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СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
 
 
95. 
 На основу члана  87. Закона о заштити животне средине (“Службени гласник Републике 
Србије“, број 135/04 и 36/09), Уредбе о одређивању активности чије обављање утиче на животну 
средину (“Службени гласник Републике Србије“, број 109/2009), Уредбе о критеријумима за 
утврђивање накнаде за заштиту и унапређивање животне средине  и највишег износа накнаде 
(“Службени гласник Републике Србије бр.111/2009) и Статута општине Кикинда (“Сл. лист 
општине  Кикинда“ пречишћен текст, број 4/06,2/08,19/08,26/08,7/09,18/09 и 7/10), на седници 
одржаној дана 14.07.2010. године, Скупштина општине Кикинда, донела је 
 

ОДЛУКУ 
 

О НАКНАДИ ЗА ЗАШТИТУ И УНАПРЕЂЕЊЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 
 

Члан 1. 
 Овом Одлуком утврђује се накнада за заштиту и унапређење животне средине на 
територији општине Кикинда, извори из којих се обезбеђују средства потребна за ову намену, 
висина, начин и рокови плаћања и друга питања везана за коришћење ових средстава. 

         Члан 2. 
 Средства за заштиту и унапређивање животне средине се обезбеђују: 
 -  из средстава остварених од накнаде за загађивање животне средине у складу са Законом о 
заштити животне средине; 
 -   наплатом накнаде за заштиту и унапређивање животне средине у складу са Законом о 
заштити животне средине;  
 -  наплатом мандатних и прекршајних казни у складу са важећим прописима из области 
заштите животне средине за прекршаје прописане општинским одлукама;  
 - наплатом 30%  комуналне таксе за заузимање јавних површина и 
 - из других извора (спонзорства, донација и сл.),  у складу са Законом. 
 

Члан 3. 
 Обвезници плаћања накнаде из члана 1. ове Одлуке су имаоци права својине на 
непокретности односно закупци ако се непокретности користе по основу права закупа као и правна 
лица и предузетници који кроз обављање својих производних и услужних делатности утичу на 
животну средину. 
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Члан 4. 
         Висина накнаде за имаоце права својине на непокретности односно закупце ако се 
непокретности користе по основу права закупа одређује се према површини на следећи начин: 
 1. физичка лица која су власници или корисници стамбеног простора плаћају накнаду у 
висини од 0,50 дин по квадратном метру корисног стамбеног простора месечно. Корисним 
стамбеним простором сматра се простор у стану или породичној стамбеној згради који је намењем и 
подобан за становање.  
 
 2. правна лица, предузетници и физичка лица који су власници или корисници пословних 
просторија за обављање пословне делатности плаћају накнаду у висини од 2,00 динара по 
квадратном метру пословног простора месечно. 
             Члан 5. 
 Висина накнаде за правна лица и предузетнике који кроз обављање својих производних и 
услужних делатности утичу на животну средину, а за које је обавезна или се може захтевати 
процена утицаја на животну средину. (Уредба о одређивању активности чије обављање утиче на 
животну средину (“Службени гласник Републике Србије“, број 109/2009), износи 0,1% оствареног 
прихода на годишњем нивоу. 
        Уколико је једно лице обвезник плаћања накнаде по члану 4. тачка 2. и члана 5. став1. највиши 
износ накнаде који тај обвезник плаћа не може бити већи од 0,4% оствареног прихода на годишњем 
нивоу.  

Члан 6. 
Активности из члана 5. ове Одлуке, чије обављање утиче на животну средину за подручје општине 
Кикинда су:  
-мелиоративни системи;  
-објекти за  интензивни узгој: живине, говеда, свиња и  рибњаци; 
- ливнице црне металургије; 
- постројења за производњу обојених метала и легура; 
- постројења за производњу керамичких производа печењем; 
-посројења за производњу асфалтних мешавина  
-постројења за производњу минералних уља и мазива; 
-постројење за прераду  паковање и конзервирање меса, поврћа и воћа 
-постројења за призводњу хране за животиње, (осим за сопствене потребе) 
-постројења за производњу, третман сировина животињског и биљног  порекла 
-постројење за обраду ,третман и прераду млека; 
-постројења за производњу слаткиша; 
-постројење за производњу сирћета; 
-млинови и сушаре; 
- хладњаче (без погона за прераду сировина ) 
  

Члан 7. 
 Накнада за заштиту и унапређивање животне средине прописане чл. 4. и чл.5. ове Одлуке 
реализоваће се  на следећи начин: 
 1. По основу коришћења непокретности   

− решење о висини накнаде доноси Одсек локалне пореске администрације општинске 
Управе општине Кикинда на основу поднетих пореских пријава пореза на имовину за 
годину која претходи години у којој се доносе решења 

− начин наплате – наплата се врши квартално. 
  

2. По основу  активности које  утичу на животну средину (чл. 2. Уредбе о одређивању 
активности чије обављање утиче на животну средину), 
- правна лица и предузетници  накнаду плаћају на основу решења које доноси Одсек 
локалне пореске администрације општинске Управе општине Кикинда 

           -  начин наплате- наплата се врши квартално.    
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Члан 8. 

 У погледу начина утврђивања, рокова плаћања, обрачуна камата и осталог што није 
посебно прописано овом одлуком примењују се одредбе Закона о пореском поступку и 
администрацији. 

Члан 9. 
 Средства обезбеђена у складу са одредбама ове Одлуке, приход су буџета општине Кикинда 
и користиће се наменски за заштиту и унапређење животне средине према Годишњем програму 
заштите и унапређивања животне средине и Локалног Еколошког Акционог Плана, а на основу 
мишљења Министарства заштите животне средине и просторног планирања. 

 
Члан  10. 

 Председник општине или лице које он овласти закључује уговор са корисником средстава. 
 Уговор садржи: 

− садржај предлога, односно пројекта, 
− међусобна права и обавезе уговорних страна, 
− износ средстава и начин плаћања, 
− надзор над извршењем уговорних обавеза.  

 Корисник средстава има обавезу да поднесе извештај и доказе о утрошеним средствима из 
уговора у року који је утврђен уговором. 

Члан  11. 
  Одабир пројеката којима ће бити додељена средства из члана 7. ове одлуке вршиће 
Комисија за заштиту животне средине, коју именује Општинско веће општине Кикинда. 
 Чланови комисије се именују из реда стручних лица из области природних и техничких 
наука, права, финансија и др.  

Административни послови (приходи, вођење комисије, расходи) за потребе комисије врше 
се у Секретаријату за инспекцијске послове и заштиту животне средине и Секретаријату за 
финансије Општинске управе општине Кикинда. 
 

Члан 12. 
Секретаријат за инспекцијске послове и заштиту животне средине и Секретаријат за 

финансије су у обавези најмање једанпут годишње да поднесу извештај о реализацији Програма и 
утрошку средстава за заштиту и унапређење животне средине Општинском већу и Скупштини 
општине. 

Члан 13. 
Даном ступања на снагу ове Одлуке престаје да важи Одлука о посебној накнади за заштиту 

и унапређивање животне средине   (“Службени лист општине Кикинда“ бр.3/2002, 2/2003 и 7/2009) 
 

Члан 14. 
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у “Службеном листу општине 

Кикинда“, а примењиваће се од 01.07.2010. године. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
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96. 
 На основу члана 146. Закона о планирању и изградњи (“Сл.гласник РС”, број 72/09), члана 
32. Статута општине Кикинда (“Сл.лист општине Кикинда”, број 4/06 – пречишћен текст, број 2/08, 
19/08, 26/08,7/09,18/09 и 7/10), Скупштина општине Кикинда, на седници одржаној дана  14.07.2010. 
године, донела је   
 

О Д Л У К У 
О ПОСТАВЉАЊУ КИОСКА 

 
 1.   ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
 Овом Одлуком прописују се услови за постављање  киоска; поступак и начин давања на 
привремено коришћење, односно давање у закуп површине јавне намене; услови за закључење и 
раскид уговора о закупу; услови и поступак издавања одобрења за постављање киоска;  надзор и 
контрола над применом Одлуке; прекршаји  и остала питања.    
 

Члан 2. 
 Киоск је привремени монтажно-демонтажни објекат, површине до 30м2, намењен  
обављању трговачких, занатских и услужних делатности које не утичу негативно на урбано 
уређење, коришћење површина јавне намене и заштиту животне средине.  
 

Члан 3. 
 Киоск се може поставити на површини јавне намене под условом да локација, површина 
јавне намене и киоск испуњавају  прописане урбанистичко-техничке услове, да је закупац са 
закуподавцем закључио уговор о закупу; да је надлежни орган Општинске управе издао одобрење за 
постављање; да је прикључење на комуналну инфраструктуру извршено у складу са издатим 
условима  и да се киоск и јавна површина одржавају у чистом, уредном исправном и 
функционалном стању. 
 
                                                                           Члан 4. 
 Локације и услови за постављање и коришћење киоска утврђују се урбанистичко-
техничким условима.   
 Урбанистичко-технички услови утврђују се у складу са  урбанистичким планом, одлуком  и 
правилником о постављању привремених монтажних објеката и програмом коришћења и уређења   
површина   јавне   намене.   
                                                                            Члан 5. 
 Површине јавне намене за постављање киоска издаје у закуп ЈП “Дирекција за изградњу 
града” , односно јавно предузеће, служба или установа  којој је према посебној одлуци надежног 
органа  површина јавне намене дата на управљање, употребу и одржавање( у даљем тексту: 
закуподавац). 
                                                                            Члан 6. 
 Површина јавне намене издаје се у закуп јавним огласом на рок до пет година. 
 Уговорени рок закупа може се продужити без спровођења јавног огласа за период до  пет 
година под условом да је закупац уредно измирио све обавезе из уговора и да и даље  постоје 
урбанистичко-техничке могућности за постављање киоска на тој локацији.  
 
      2. ПОСТУПАК  ДАВАЊА  У  ЗАКУП 
 

Члан 7. 
 Локације за постављање киоска даје се у закуп на онову јавног огласа у поступку  јавног 
надметања или прикупљања писаних понуда.   
 Право учешћа имају сва физичка лица, правна лица и предузетници који уз пријаву доставе 
доказ о уплати гарантног износа, и друге доказе утврђене јавним огласом 
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Члан 8. 
 Јавни оглас се расписује  на основу одлуке управног одбора закуподавца. 
 Одлуком управног одбора одређује се:   
 - локација,  
 - врста поступка, прикупљање понуда или јавно надметање, 
 - рок издавања у закуп, 
 - висина почетног износа закупнине по м2 земљишта,  
 - висина гарантног износа,  
 - урбанистичко-технички услови и  
 - други подаци .  

Члан 9. 
 Јавни оглас за давање у закуп садржи нарочито:   

-податке из члана 8. ове Одлуке,  
-податке о документацији која се прилаже уз пријаву на конкурс,  
-начин достављања писаних понуда или пријава за јавно надметање, 
-место и време отварања понуда или јавног надметања, 
-начин и рок закључења уговора о закупу,  
-рок за постављање киоска, 
-урбанистичко-техничке услове за постављање киоска и његово прикључање  

                    на комуналну инфраструктуру и 
-друге податке. 
 

 Закупац сам сноси трошкове изградње и прикључења на инфраструктуру.  
 Закупцу се гарантни износ урачунава у закупнину, а осталим учесницима конкурса 
гарантни износ се враћа. 
 Јавним огласом  у складу са законом, могу се предвидети и други услови и друга права и 
обавезе учесника . 

Члан 10. 
 Јавни оглас се објављује на огласној табли закуподавца и у локалном листу и исти остаје 
отворен 8 дана од дана објављивања.  
 Поступак спроводи  комисија од три члана (у даљем тексту: Комисија), коју именују 
директор закуподавца. 
 Члан управног одбора закуподавца не може бити члан Комисије.  
 
     2.1. Поступак јавног надметања (лицитација)  
 

Члан 11. 
 Јавно надметање се одржава на месту и у време које је конкурсом одређено.  
 Јавно надметање ће се одржати ако на исто приступи најмање два учесника и то лично или 
преко овлашћеног пуномоћника. 
 Сматра се да је јавно надметање одржано и кад је присутан само један учесник, уколико 
понуди износ за 10% већи од почетног износа закупнине.   
 Уколико не приступи ни један учесник, поступак ће се поновити.     
 

Члан 12. 
 На почетку лицитације председник Комисије позива учеснике да се пријаве и да поднесу 
доказе о уплати гарантног износа,  о личном идентитету закупца или о овлашћењу  за његово 
заступање.  
 Комисија затим проверава документацију, утврђује и објављује ко је стекао статус 
учесника.  
 Председник Комисије објављује почетни износ за одређену локацију, новчани износ понуде 
за први и наредне лицитационе кораке и позива учеснике да дају своје понуде. 
 Новчани износ понуде за лицитационе кораке утврђује се у динарском износу у висини 5% 
од почетног износа закупнине. 
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Члан 8. 
Учесник јавног надметања дужан је да јасно и гласно саопшти  износ који  нуди.   

 Када се после трећег позива председника Комисије не јави учесник са већом понудом, 
председник Комисије проглашава да је јавно надметање завршено.  
 Учесник који је понудио највећи износ потписује изјаву о датој понуди. 
О току поступка, учесницима, датим понудама, редоследу првенства и понуђачу који је понудио 
највиши износ – води се записник који потписују чланови Комисије.  
   
     2.2. Поступак прикупљања писаних понуда 
 

Члан 13. 
 Отварање писаних понуда је јавно и спроводи се на месту и у време који су  
одређени јавним огласом.  
 По отварању председник констатује која су лица присутна ко је поднео писане понуде, које 
су понуде благовремене и које су потпуне.       
 Неблаговремене и непотпуне понуде Комисија неће узети у разматрање. 
 Сматраће се да је поступак прикупљања понуда успео уколико је приспела најмање једна 
исправна понуда. У противном поступак се понавља уз расписивање новог јавног огласа. 

Комисија разматра сваку потпуну и благовремену понуду и на основу услова наведених у 
конкурсу, утврђује редослед првенства и најповољнијег понуђача.   
 Најповољнији понуђач је лице које понуди највећи износ закупнине.  
 Уколико два или више понуђача понуде исти износ, предност има понуђач чија је понуда 
раније достављена. 
 О отварању понуда води се записник који потписују чланови Комисије.   
 
     2.3. Одлука Комисије 

Члан 14. 
 По спроведеном поступку, Комисија доноси одлуку која садржи податке: о закупцу,  
локацији и површини, висини закупнине,  киоску његовој  намени, типу и сл.,  року  закупа, року за 
закључење уговора и року за постављање киоска.  
 Одлука о додели, доставља се свим учесницима конкурса.  
           Ученик, на Одлуку може уложити приговор, у року од осам дана од дана пријема.  
 По приговору, одлучује управни одбор закуподавца у року од осам  дана од дана пријема 
приговора.  
 Одлука управног одбора је коначна.  
 

Члан 15. 
 Лице које је понудило највећи износ закупнине дужно је да закључи уговор о закупу  у року 
од осам дана од дана достављања коначне одлуке.  
  

Члан 16. 
 Ако лице које је понудило највећи износ закупнине у року из члана 15. не закључи уговор о 
закупу или у року за постављање киоска одустане од уговора, Комисија ће донети одлуку да се 
земљиште да у закуп следећем најповољнијем понуђу из члана 12. и 13. ове Одлуке, под условом да 
тај учесник прихвати закупнину коју је понудио учесник који је одустао. Уколико то лице не 
прихвати закупнину, поступак се понавља.  
 Лице које одустане по било ком основу од понуде нема право на повраћај гарантног износа. 
 

3.     УГОВОР О ЗАКУПУ 
 

Члан 17. 
  
 Уговор о закупу садржи податке о:  
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         -  месту и површини за постављање киоска,       
         -  трајању закупа,   
         -  висини закупнине, начину њене валоризације, року и начину плаћања,  
         -  типу, врсти и површини киоска и делатности која ће се обављати,  
         -  урбанистичко – техничким условима,  
         -  року у коме се киоск мора поставити,  
         -  забрани издавања у  подзакуп, 
         -  обавези укањања киоска, 
         - условима и начину отказа закупа и раскида уговора,  
         - условима за прикључење на комуналну инфраструктуру и  
         - обавезе у погледу одржавања и коришћења киоска и јавне површине.  
          

 
Члан 18. 

 Киоск се мора поставити у року који не може бити дужи од 60 дана од дана закључења 
уговора.  
 Уколико закупац не постави киоск у року из става 1. овог члана, уговор се сматра 
раскинутим.   
 По постављању киоска  представник закуподавца и закупца сачиниће записник,који  је 
прилог уговора о закупу. 

Члан 19. 
 Закупнина се утврђује у висини најповољније понуде, уз тромесечну валоризацију са 
растом цена на мало, према званично објављеним подацима.  
 Обавеза плаћања закупнине престаје даном уклањања киоска. 

 
 Члан 20. 

 Закуп, односно право употребе  површине  јавне намене за постављање киоска престаје: 
 1. протеком рока закупа, 
 2. отказом од стране закупца, 
 3. отказом од стране закуподавца: 
 -због неплаћања закупнине и коришћења од стране другог лица,  
 -због привођења јавне површине другој намени, промени намене, измене режима 
саобраћаја, радова на реконструкцији или изградњи и постављању комуналних објеката и уређаја; 
 4. ступањем на снагу решења надлежног инспекцијског органа којим се налаже уклањање киоска из 
разлога наведеним у члану 29. ове Одлуке. 
 5. других разлога у складу са законом 
 На начин и рокове отказа закупа примењују се одговарајуће одредбе Закона о 
облигационим односима. 
  
 У случају из става 1. тачка 3. алинеја 2. овог члана, закупац нема право на  накнаду штете и 
трошкова везаних за уклањање, премештање или немогућност коришћења киоска.   

У случају престанка закупа, закупац је дужан да уклони киоск у року од 15 дана од дана 
престанка , у супротном киоск ће уклонити закуподавац  на терет закупца. 

Закуподавац не одговара за штету насталу приликом уклањања киоска. 
          
3.1. Продужење закупа 

Члан 21. 
 Закупац који се определио за продужење  закупа , дужан је да тридесет дана пре истека 
уговореног рока поднесе писани захтев за продужење уговора. 
 Закуподавац ће продужити закуп под условима из члана 6. ове Одлуке. 
 Уговор о продужењу закупа закупац је дужан да закључи најкасније до истека уговореног 
рока у противном примењују се одредбе члана 20. ове Одлуке. 
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3.2. Измена уговора 

   Члан 22.        
 У току трајања закупа измена уговора може се извршити:  
  -у случају када закупац пре истека рока престане да обавља делатност у киоску, због 
одласка у пензију, болести, инвалидитета  или смрти, закуп  може наставити члан његове уже 
породице;  
  -у случају промене власника киоска, правним послом или на основу закона, 
  -уколико се из разлога из члана 20., тачка 3. алинеја 2. киоск може изместити или накнадно 
поново поставити на алтернативну или претходну локацију. 
 Измена уговора врши се на основу писаног захтева и приложене документације, а до истека 
рока закупа по уговору чија се измена врши. 
 
                                                                          Члан 23. 
 У случају из члана 21. ове Одлуке, уговара се закупнина у висини последње обрачунате 
закупнине за предметну локацију.    
 

4.  ОДОБРЕЊЕ ЗА ПОСТАВЉАЊЕ КИОСКА 
         

Члан 24. 
Одобрење за постављање киоска издаје надлежни орган општинске управе за комуналне 

послове.  
 Одобрење се издаје на захтев лица којем је локација издата у закуп.  
 Уз захтев за издавање одобрења подноси се:    
             -  уговор о закупу, 
             -  урбанистичко–технички услови,        
   

 -  услови и сагласности јавних предузећа за прикључење на комуналну  
                инфраструктуру,    

 -  решење о упису у регистар агенције за привредне регистре,  
             -  доказ о уплаћеној административној такси,  
             -  технички опис или проспект киоска и 
             -  атест за електро инсталације. 

Члан 25. 
 Одобрење за постављање киоска издаје се решењем.  
 Решењем се одобрава постављање киоска у складу са урбанистичко–техничким условима и 
уговором о закупу.    
 Жалба на решење којим се захтев одбија подноси се Општинском већу Општине Кикинда у 
року од 15 дана од дана пријема.  
 Одлука Општинског већа по жалби је коначна у управном поступку.  
 У случају измене урбанистичко-техничких услова за постављање киоска и у случајевима из 
члана 21. и 22. ове Одлуке, закупац је дужан да поднесе захтев за измену, односно издавање новог 
одобрења за постављање киоска.  

Члан 26. 
 Одобрење престаје да важи: 
            -престанком  закупа, 

-уколико закупац у остављеном року не поступи по решењу надлежног инспекцијског 
органа којим му се налаже да усклади постављање и одржавање киоска, као и коришћења 
земљишта са издатим одобрењем или  урбанистичко-техничким условима,   

            -у случају из члана 22. ове Одлуке. 
 
        5. НАДЗОР 
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Члан 27. 
 Надзор над применом ове Одлуке врши орган управе надлежан за комуналне послове.  
 Послове инспекцијског надзора  врши комунална инспекција. 
 

Члан 28. 
 У вршењу инспекцијског надзора, комунални инспектор:  
 1. врши контолу  примене ове Одлуке , примене урбнистичко-техничких услова и услова из 
одобрења за постављање киоска као и контролу коришћења и одржавања киоска и  површине јавне 
намене;  
 2. налаже мере за примену ове Одлуке,  урбнистичко-техничких услова и  услова из 
одобрења за постављање киоска; 
 3. покреће прекршајни поступак за прекршаје утврђене овом Одлуком.       

            
Члан 29. 

 Комунални инспектор овлашћен је да донесе решење о уклањању киоска у следећим 
случајевима:   
    -када је киоск постављен без одобрења надлежног органа,        
     -када закупац у року од 15 дана од дана престанка уговора о закупу не уклони киоск,   
   -када киоск користи лице које нема закључен уговор о закупу,  
 -када се мења режим саобраћаја, изводе радови на одржавању, реконструкцији и изградњи 
комуналних објеката и уређаја и када се врши уређење и промена намене  грађевинског земљишта,             
 -када је киоск запуштен, није у функцији, ружи простор или представља опасност за 
околину и пролазнике. 
         
           6.  КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 30. 
 Новчаном казном за прекршај казниће се правно лице, одговорно лице у правном лицу, 
предузетник и физичко лице ако:   
         - постави киоск без издатог одобрења и закљученог уговора о закупу (члан 3. Одлуке),  
         - не постави киоск у складу са урбанистичко–техничким условима и условима за  
          прикључење на комуналну инфраструктуру (члан 4. и 9. Одлуке),   
        -  у киоску обавља друге делатност осим делатноси из члана 2. Одлуке,                            
     - површину јавне намене и киоск не користи и не одржава у складу са чланом 4. и17.  Одлуке,  
         - не уклони киоск по истеку рока за уклањање  (члан 20.  Одлуке),  
         - не поступи по решењу комуналног инспектора (члан 28. тачка 2. и члан 29. Одлуке). 

 
 За прекршај из става 1. овог члана, казниће се за прекршај правно лице новчаном казном од 
10.000,00 до 50.000,00 динара.  
 За прекршај из става 1. овог члана, казниће се за прекршај одговорно лице у правном лицу 
новчаном казном од  2.500,00 до 10.000,00 динара.   
 За прекршај из става 1. овог члана, казниће се за прекршај предузетник новчаном казном од 
5.000,00 до 30.000,00 динара.   
 За прекршај из става 1. овог члана, казниће се за прекршај физичко лице новчаном казном 
од 2.500,00 до 10.000,00 динара.    

Члан 31. 
 За прекршаје из члана 30. Одлуке, комунални инспектор може на лицу места да наплати 
физичком лицу и одговорном лицу у правном лицу, казну у износу од 2.500,00 динара, а правном 
лицу и предузетнику у износу од 10.000,00 динара.  
       
     

         7.  ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
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Члан 32. 

 Програм коришћења и уређења површина јавне намене донеће Општинско веће општине 
Кикинда на предлог ЈП“Дирекција за изградњу града” у року од 6 месеци од дана ступања на снагу 
ове Одлуке. 
                                                                           Члан 33. 
 Даном ступања на снагу ове Одлуке престаје да важи Одлука о постављању киоска 
(“Сл.лист општине Кикинда”, број 2/06).   
  

Члан 34. 
 Ова Одлука ступа на снагу осам дана од дана објављивања у “Службеном листу општине 
Кикинда”. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
 
97. 

 На основу члана 4. став 3. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од 
општег интереса ( ’’ Службени гласник РС ’’ бр. 25/00,25/02, 107/05 и 108/05) : члана 4. став 1. тачка 
6., члана 13. став 3. и члана 15. Закона о социјалном становању („ Сл.гласник РС “ број 72/2009 ) и 
члана 31. став 2. тачка 7. Статута општине Кикинда  (“Службени лист Општине Кикинда”, број 4/06 
– пречишћен текст, број 2/08, 19/08, 26/08,7/09,18/09 и 7/10), Скупштина општине Кикинда, на 
седници одржаној дана  14.07.2010. године, донела је : 

 
 

ОДЛУКУ О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О ОСНИВАЊУ 
ЈАВНОГ СТАМБЕНОГ ПРЕДУЗЕЋА КИКИНДА 

 
Члан 1. 

Члан 1. Одлуке о оснивању „Јавног стамбеног предузећа“  Кикинда („Службени лист 
Општине Кикинда“ број 5/90, 5/94, 3/98 и   /2001) у даљем тексту: Одлука, мења се и гласи: 

„Јавно предузеће „Општинска стамбена агенција“ Кикинда оснива се ради остваривања 
циљева и обављања делатности од општег и јавног интереса у стамбеној области утврђених Законом 
о одржавању стамбених зграда, Законом о социјалном становању и другим законом. 
 Оснивач Јавног предузећа „Општинска стамбена агенција“ Кикинда ( у даљем тексту: 
Стамбена агенција) је Општина Кикинда у чије име оснивачка права врши Скупштина Општине 
Кикинда.“ 

Члан 2. 
 Члан 2. Одлуке мења се и гласи;: 

„Стамбена агенција  послује под пословним именом: Јавно предузеће  „Општинска  
стамбена агенција ’’ Кикинда. 

Скраћено пословно име Јавног предузећа „Општинска стамбена агенција“ Кикинда  је : ЈП 
’’ОСА’’ Кикинда. 

Седиште Стамбене агенције  је у Кикинди у улици Светосавска број 43. 
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Члан 3. 
 Члан 3. Одлуке мења се и гласи: 

     „Стамбена агенција у оквиру делатности  обавља следеће послове : 
− припрема  стамбене политике Општине Кикинда (снимања и анализе стања постојећег 

стамбеног фонда и утврђивања  стамбених потреба и др); 
− управљање пројектима изградње станова за социјално становање за издавање у закуп на 

одређено време без могућности откупа или куповине односно без могућности стицања 
својине путем куповине; 

− управљање изградњом станова за продају под непрофитним условима и уговара продају тих 
станова; 

− припрема програма за реализацију утврђене стамбене политике; 
−  управљање у вези са коришћењем и одржавањем станова за социјално становање који се 

издају под закуп ( наплата закупнине, отплата кредита према републичкој агенцији и 
другим зајмодавцима , организовање послова одржавања станова и др.)  

    -    послове који се односе на избор станова за социјално становање уговарање            закупа и 
куповине станова;наплата закупнине у сарадњи са институцијама  социјалне заштите повереништва 
за избеглице и органима локалне  самоуправе; 

− инвестиционо одржавање стамбених зграда и станова у државној (јавној) и приватној 
својини; 

− развија нове програме финансирања социјалног становања и партнерски однос између 
јавног и приватног сектора у области социјалног становања; 

− управља и одржава фонд пословног простора у државној - јавној својини Општине  
Кикинда; 

− развија нове програме финансирања социјалног становања, рехабилитације постојећег 
стамбеног фонда, подстиче партнерски однос између јавног и приватног сектора у области 
становања; 

− обавља и друге послове у области становања од значаја за Општину; 
− остваривања другог законом утврђеног интереса. 
 

             Делатности Стамбене агенције су: 
 70320 - Управљање некретнинама  за туђ рачун, 
 70110 – Развој пројекта о некретнинама: 

− повезивање финансијских технички и физичких средстава за реалиизацију пројекта о 
некретнинама за каснију продају за стамбене или друге зграде;. 

 65232 – Остало финансијско посредовање, 
 65210 – Финансијски лизинг, 
 70120 – Куповина и продаја некретнина за сопствени рачун: 

− куповина и продаја некретнина; 
 70200 – Изнајмљивање некретнина: 

− изнајмљивање некретнина и управљање тим некретнинама; 
 72400 – Изградња база података, 
 74112 – Остали правни послови, 
 74120 – Рачуноводствени и књиговодствени послови, 
 74130 – Истраживање тржишта ради продаје пословног простора, 
 74140 – Консалтинг и менаџмент послови, 
 74202 – Пројектовање грађевинских и других објеката, 
 74203 – Инжењеринг, 
 74204 – Остале архитектонске активности и технички савети ( надзор  грађења и др.) 
 74402 – Реклама и пропаганда.. 

Поред делатности из става 1. и 2. Стамбена агенција  може да обавља и друге делатности 
утврђене Статутом .“ 
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Члан 4. 
 Члан 4. и 4.а Одлуке мењају се и гласе: 
 

„ Члан 4. 
 Средства за рад  обезбеђују се из: 

− Буџета оснивача намењених за реализацију програма социјалног становања, од прихода од 
закупа станова из програма социјалног становања и закупа станова у државној својини који 
користи јединца локалне самоуправе; 

− Трансфера од других нивоа власти; 
− Рата кредита и ануитета за откупљене станове; 
− Примања од задужења према међународним институцијама за финансирање социјалног 

становања; 
− Средства од камата; 
− Сопствена средства; 
− Примања од продаје нефинансијске имовине; 
− Других средстава у складу са законом; 
− Средства од отплате кредита за расподељене станове солидарности; 
− Прихода од извршених услуга; 
− Накнада за вршење стручних послова за потребе Оснивача и трећих лица и  
− Других средстава у складу са законом. 
 

Члан 4.а 
Стамбена агенција остварује приход обављањем своје делатности продајом услуга на 

тржишту и на непрофитној основи од накнада за обављање стручних послова  на реализацији 
програма социјалног становања за потребе оснивача и трећих лица . 

Вишак прихода над расходима преноси се за реализацију програма социјалне стамбене  
изградње.“ 

 
Члан 5. 

  После члана 4.а додаје се нови члан 4.б који гласи: 
 „Стамбена агенција има право да користи средства у државној својини, односно  јавној 
својини.. 

Стамбена агенција је дужно да послове од јавног, односно општег интереса обавља 
континуирано одговорно и квалитетно, у складу са законом, овом Одлуком и Статутом. 

Стамбена агенција за своје обавезе одговара целокупном својом имовином“. 
Члан 6. 

Чланови од 5. до 11. Одлуке мењају се и гласе: 
                                                    

„Члан 5. 
Стамбену агенцију  заступа директор, без ограничења.  
Директор може, у оквиру својих овлашћења, дати другом лицу писмено пуномоћје за 

заступање. 
             Члан 6. 

Органи Стамбене агенције су: Управни одбор, као орган управљања; директор, као орган 
пословођења; Надзорни одбор као орган надзора. 

 
Члан 7. 

Директора, Управи и Надзорни одбор именује и разрешава Оснивач на мандатни период од 
четири године. 

Председник Управног и Надзорног одбора има заменика кога одређује оснивач актом о 
именовању Управног и Надзорног одбора. 

Управни и Надзорни одбор раде и одлучују на седницамана којим је присутна најмање 
половина од укупног броја чланова. 
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Управни и Надзорни одбор доносе одлуке већином гласова од присутних чланова. 
Начин рада Управног и надзорног одбора ближе се уређују Статутом. 
Исто лице може истовремено бити члан и Управног и Надзорног одбора у највише два 

предузећа која не обављају исту или сродну делатност, а председник у једном од тих предузећа. 
Чланови Управног и Надзорног одбора имају право на одговарајућу накнаду за рад у складу 

са Статутом.. 
Члан 8. 

Директор се именује на мандатни период о четири године. 
До именовања директора Скупштина општина Кикинда може да именује вршиоца 

дужности директора најдуже до једне године. 
 

Члан 9. 
Директор организује и руководи процесом рада и води пословање ; одговара за законитост рада 

; предлаже програм рада и план развоја и предузима мере за њихово спровођење; подноси 
финансијске извештаје, извештаје о пословању и годишњи обрачун; извршава одлуке Управног 
одбора; врши и друге послове одређене законом , овом Одлуком и Статутом. 

Директор за свој рад одговара Управном одбору и оснивачу 
 

Члан 10. 
Управни одбор има седам чланова од којин су четири члана представници Скупштине 

Општине Кикинда, међу којима је и заступник репрезентативног синдиката, а три члана су 
представници запослених у предузећу, изабрани на начин утврђен Статутом . 

Управни одбор:  
1. утврђује пословну политику, 
2. доноси дугорочни, средњорочни, годишњи програм рада и пословања као и посебне 

програме за реализацију одређених пројеката из области     социјалног становања, 
3. доноси Статут, 
4. усваја годишњи обрачун и извештаје о пословању, 
5. одлучује о расподели добити, 
6. доноси инвестиционе програме и програме и критеријуме за инвестициона улагања, 
7. врши и друге послове утврђене законом, овом Одлуком и Статутом. 

 
Члан 11. 

Надзорни одбор има три члана од ког броја Оснивач именује два члана, а један члан је 
представник запослених. 

Надзорни одбор: 
-  врши надзор над радом и пословањем,  

 - прегледа годишњи извештај, годишњи обрачун и предлог за расподелу  добити. 
 - обавља и друге послове утврђене законом 

Надзорни одбор најмање једанпут годишње Оснивачу подноси  извештај о извршеном 
надзору. 

Извештај из става 3. овог члана Надзорни одбор истовремено доставља Управном одбору.“ 
 

Члан 7. 
 Чланови 10.а и 10.б Одлуке се бришу. 
 

Члан 8. 
 После члана 11. додају се нови чланови 11.а и 11.б који гласе:  
                                                              „Члан 11.а 
 Статутом Стамбене агенције у складу са законом ближе се уређују организација, 
овлашћења и начин рада органа и друга питања. 

 Члан  11.б. 
 Скупштина општине даје сагласност на: 
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− Статут предузећа; 
− Давање гаранције , авала и јемства, залога и других средстава обезбеђења, за послове који 

нису из оквира делатности од општег интереса; 
− Одлуку о располагању ( прибављању и отуђењу ) имовином предузећа у износу од преко 

10% од последње процене вредности имовине изузев када су у питању станови намењени за 
социјално становање који не могу бити предмет отуђења ни по ком основу; 

− Одлуке о статусним променама; 
− Акт о процени вредности државног капитала и исказивању тог капитала у акцијама као и на 

програм и одлуку о својинској трансформацији; 
− Одлуке о промени делатности, седишта и фирме агенције; 
− Одлуке о проширењу делатнсти агенције;  
− Одлуке којима се уводе материјалне обавезе за кориснике услуга и 
       Дугорочни, средњорочни и годишњи програм рада и пословања. 
 

 Извршни орган Општине даје сагласност на: 
     -      Одлуке о кредитном задужењу и давању гаранције , авала и јемства, залога и  других 
средстава обезбеђења, за послове који су из оквира делатности од  општег интереса; 
     -     инвестиционе и друге програме који нису обухваћени годишнњим  програмом рада и 
пословања.“ 
 
 ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
 

Члан 9. 
Јавно предузеће „Општинска стамбена агенција“ Кикинда правни је следбеник “Јавног 

стамбеног предузећа“ Кикинда. 
 

        Члан 10. 
До именовања директора, за вршиоца дужности директора именује се Милорад Мандић. 

  
Члан 11. 

 Ступањем на снагу ове Одлуке ставља се ван снаге и престаје да важи Одлука о оснивању 
Општинске стамбене агенције Кикинда („Службени лист Општине Кикинда“,бр.19/2009) од дана 
доношења. 
 

Члан 12. 
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу Општине 

Кикинда“. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
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98. 
 На основу чла 31 тачка 8 Статута општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, 
бр.4/06- пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08,7/09, 18/09 и 7/10 ), Скупштина општине Кикинда на 
седници одржаној  14.07.2010. године, донела је  
 

О  Д  Л  У  К  У 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ СТАТУТА ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА 
ЗА ЈАВНИ ПРЕВОЗ ПУТНИКА У ДРУМСКОМ САОБРАЋАЈУ „АУТОПРЕВОЗ“ КИКИНДА 

 
Члан 1. 

    Даје се сагласност на измене и допунe  Статута јавног предузећа за јавни превоз путника у 
друмском саобраћају „Аутопревоз“ Кикинда усвојеног на седници Управног одбора 24.06.2010. 
године. 

Члан 2. 
  Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивљања  у „Службеном   листу општине 
Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
99. 
     На основу чла 31 тачка 8 Статута општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, 
бр.4/06- пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08,7/09, 18/09 и 7/10 ), Скупштина општине Кикинда на 
седници одржаној  14.07. 2010. године, донела је  
 

О  Д  Л  У  К  У 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ  СТАТУТА ЗДРАВСТВЕНЕ 

УСТАНОВЕ „ДОМА ЗДРАВЉА КИКИНДА“ КИКИНДА 
 

Члан 1. 
    Даје се сагласност на измене и допуне Статута здравствене установе „Дом здравља Кикинда“ 
Кикинда усвојеног на седници Управног одбора 05.03.2010. године. 

 
Члан 2. 

  Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивљања  у „Службеном   листу општине 
Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
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100. 
 На основу чла 31 тачка 8 Статута општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, 
бр.4/06- пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08,7/09, 18/09 и 7/10 ), Скупштина општине Кикинда на 
седници одржаној  14.07.2010. године, донела је  
 

О  Д  Л  У  К  У 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА СТАТУТ ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА „ОПШТИНСКА 

СТАМБЕНА АГЕНЦИЈА“ КИКИНДА 
 

Члан 1. 
          Даје се сагласност на Статут Јавног предузећа  „Општинска стамбена агенција“ Кикинда 
усвојеног на седници Управног одбора 07.07.2010. године.   
                                                  

Члан 2. 
       Ова  Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивљања  у „Службеном   листу општине 
Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
101. 
 На основу члана 18. Закона о јавним службама ("Сл.гласник РС" бр. 42/91 и 71/94) и члана 
94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр.4/06- пречишћен текст, 
2/08,19/08,26/08.7/09, 18/09 и 7/10), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  
14.07.2010.године, донела је 

Р Е Ш Е Њ Е  
О РАЗРЕШЕЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРА И ИМЕНОВАЊУ ДИРЕКТОРКЕ  

НАРОДНОГ МУЗЕЈА У КИКИНДИ 
 
 
I 

 Стево Егеља, професор књижевности из Накова, разрешава се дужности  вршиоца 
дужности директора Народног музеја у Кикинди. 
      II 
 Мр Лидија Милашиновић, магистар  археологије из Кикинде, именује се за директорку  
Народног музеја у Кикинди. 
      III 
 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда". 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
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102. 
 На основу члана 18. Закона о јавним службама ("Сл.гласник РС" бр. 42/91 и 71/94) и члана 
94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр.4/06- пречишћен текст, 
2/08,19/08,26/08.7/09, 18/09 и 7/10), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  
14.07.2010.године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е  
О РАЗРЕШЕЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРА И ИМЕНОВАЊУ ДИРЕКТОРА  

КУЛТУРНОГ ЦЕНТРА КИКИНДА 
 
I 

 Срђан Тешин, књижевник из Кикинде, разрешава се дужности  вршиоца дужности 
директора Културног центра Кикинда. 
      II 
 Срђан Тешин, књижевник из Кикинде, именује се за директора  Културног центра Кикинда. 
 
      III 
 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда". 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
103. 
       На основу члана 54 и 55 Закона о основама система образовања и васпитања („Сл. 
гласник РС“, бр.72/09) и члана 94. Статута општине Кикинда („Сл. општине Кикинда“, бр.4/06-
пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08,7/09,18/09 и 7/10), Скупштина општине Кикинда на седници 
одржаној  14.07.2010. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О  РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА  ШКОЛСКОГ ОДБОРА   ОСНОВНЕ     ШКОЛЕ   

„БРАТСТВО ЈЕДИНСТВО“ БАНАТСКА ТОПОЛА 
 
I 

    Арнолд Бакус разрешава се дужности члана школског одбора ОШ „Братство јединство“ Банатска 
Топола. 

II 
    У школски одбор ОШ „Братство јединство “Банатска Топола именују се: 
      Роланд Тури. 

III 
        Мандат именованог траје до истека мандата школског одбора ОШ „Братство јединство“ 
Банатска Топола, који је именован Решењем бр. III –04-06-31/2010 („Сл. општине Кикинда“, 
бр.10/10).                                     

IV 
         Ово Решење објавити у „Службеном  листу општине Кикинда. 
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
104. 

 На основу члана 12 Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег 
интерса („Сл. гласник РС“, бр.25/00, 25/02, 107/05 и 108/05) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08,19/08,26/08,7/09,18/09 и 7/10), 
Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  14.07.2010. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА УПРАВНОГ ОДБОРА ЈАВНОГ КОМУНАЛНОГ 

ПРЕДУЗЕЋА „6.ОКТОБАР“ КИКИНДА 
 

I 
      Душан Кондић  разрешава се дужности члана Управног одбора ЈКП „6. октобар“ Кикинда. 
 

II 
     У Управни одбор  ЈКП „6.октобар“  именују се:  

1. Миле Остојић, за члана . 
                                                                        III 

    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
105. 

 На основу члана 15 Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег 
интерса („Сл. гласник РС“, бр.25/00, 25/02, 107/05 и 108/05) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08,19/08,26/08,7/09,18/09 и 7/10), 
Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  14.07.2010. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНИЦЕ НАДЗОРНОГ  ОДБОРА ЈАВНОГ 

КОМУНАЛНОГ ПРЕДУЗЕЋА „6.ОКТОБАР“ КИКИНДА 
 

I 
      Драгица Раца разрешава се дужности чланице Надзорног одбора ЈКП „6. октобар“ Кикинда. 
 

II 
     У Надзорног одбора ЈКП „ 6.октобар“  именују се:  

1. Љубица Тадић, за чланицу из реда запослених. 
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III 
    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
106. 
 На основу члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06 – 
пречишћен текст 2/08,19/08,26/08, 7/09,18/09 и 7/10 ), Скупштина општине Кикинда на седници 
одржаној  14.07..2010. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА САВЕТА ЗА МЛАДЕ СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ 

КИКИНДА 
 
 

         I 
   Светислав Вукмирица разрешава се дужности члана Савета за маладе. 

    
II 

У Савет за младе  именује се Владимир Пудар за члана. 
 

III 
     Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р. 
107. 
 На основу члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06 – 
пречишћен текст, 2/08,19/08,26/08, 7/09, 18/09 и 7/10 ), Скупштина општине Кикинда на седници 
одржаној  14.07.2010. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О  РАЗРЕШЕЊУ ЧЛАНИЦЕ  И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА САВЕТА ЗА МЕЂУНАЦИОНАЛНЕ 

ОДНОСЕ  СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ КИКИНДА 
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I 

     Елизабета Виду  разрешава се дужности чланице Савета за међунационалне односе. 
 

II 
    У  Савет за међунационалне односе  именују се: Душан Беловић за члана. 

 
                                                                       III 

     Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА  
                  Шандор Талпаи,с.р 
108. 
 На основу члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06 – 
пречишћен текст, 2/08,19/08,26/08, 7/09, 18/09 и 7/10 ), Скупштина општине Кикинда на седници 
одржаној  14.07..2010. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О  РАЗРЕШЕЊУ ЧЛАНА И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНИЦЕ САВЕТА ЗА ЗДРАВСТВО И 

СОЦИЈАЛНУ ЗАШТИТУ СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ КИКИНДА 
 

                                                                                    I 
         Светислав Вукмирица разрешава се дужности члана Савета за здравство и социјалну 
заштиту. 

II 
У Савет за за здравство и социјалну заштиту  именује се: 

      1. Илинка Ђуран, за чланицу. 
 

III 
     Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-36/2010 
ДАНА: 14.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
              ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                 Шандор Талпаи,с.р. 
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ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
 
10. 
 На основу члана 27. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег 
интереса («Службени гласник РС» број 25/2000 и 25/2002, 107/2005, 108/2005 и 123/2007), а у 
складу са одредбама члана 51. Статута општине Кикинда («Службени лист општине Кикинда» 
4/2006 - пречишћен текст, 2/2008,19/2008, 26/2008, 7/2009, 18/2009 и 7/2010) председник општине 
Кикинда донео је 
 
 
       Р Е Ш Е Њ Е 

О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ЦЕНЕ УСЛУГА ПРЕВОЗА У ПРИГРАДСКОМ  
САОБРАЋАЈУ ЈП „АУТОПРЕВОЗ „ КИКИНДА 

 
I 

 Даје се сагласност на цене услуга превоза у приградском саобраћају. 
 

 
1. - 10 120,00
2. - 12 130,00
3. - 18 140,00
4. - 14 130,00
5. - 7 50,00
6. - 13 60,00
7. - 17 70,00
8. - 6 50,00
9. - 10 50,00

10. - 4 30,00
11. - 14 130,00
12. - 18 140,00
13. - 4 35,00
14. - 14 130,00
15. - 23 140,00
16. - 23 140,00
17. - 18 75,00
18. - 14 65,00
19. - 6 35,00
20. - 7 35,00
21. - 7 35,00

Кикинда Наково км динара
Кикинда Б.В.Село км динара
Кикинда Н.Козарци км динара
Кикинда Р.Село км динара
Наково Б.В.Село км динара
Наково Н.Козарци км динара
Наково Р.Село км динара
Б.В.Село Н.Козарци км динара
Б.В.Село Р.Село км динара
Н.Козарци Р.Село км динара
Кикинда Иђош км динара
Кикинда Сајан км динара
Иђош Сајан км динара
Кикинда Мокрин км динара
Кикинда Башаид км динара
Кикинда Банатска Топола км динара
Кикинда Винцаид км динара
Кикинда ИПП Банат км динара
Башаид Банатска Топола км динара
Башаид Винцаид км динара
Винцаид Банатска Топола км динара
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 II 

Цене ће се примењивати од 01.08.2010. године. 
 
      III 

 Даном ступања на снагу овог Решења престаје да важи Решење број V-38-9/2009 објављено 
у «Службеном листу општине Кикинда« број 15/2009.   
  

     IV 
Ово Решење објавити у « Службеном  листу општине Кикинда ». 

 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
БРОЈ: V-38-2/2010 
ДАНА: 07.07.2010.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
                Илија Војиновић,с.р. 
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